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M A G Y A R K Ű R I R 
B é c s b ő l , K e d d e n , M á x t z i u s ' l 3 - d i k á n , 1 8 2 1 . 

F i a n U i u O r s z á g . 

A z itt Köve tkező b e s z é d , mel lye t aZ 
Igasság' Ministere Gróf D e s e r r e Febr . 
21-di l i napján a' Követek* Imamurájában 
tartott, azt mutatta , h o g y abban , az azt 
megelőzött ülésekben fontos és heves be
szédeknek kellett tartattatni : — < { 

„ V a l a m i n t az utóbb eléfordult v é l e 
kedések, ú g y azok i s , m e l l y e k előbb elé-
foruuitak , szükség, h o g y a' ti figyelme-
tességteknek különös t á r g y á v á l e g y e n e k , 
sót kimerem m o n d a n i , b o g y ezeket nék . 

tek legfontosabb ügye tekké kell tennetek. 
E n n e m vádolom a' czé l zásoka t , hanem 
a valóságos tetteket v é v é n - f e l , mint talp
köven ezeken fundálom v á d l ó beszéde
met, azé r t , h o g y ez t tö l l em az én l e g 
szorosabb kötelességem k ivánnya , és h o g y 
ezen te t tek, nékem a' büntetésre nagyon 
méltóknak lenni látszanak. Én annak, a 
mit m o n d o k , megmutatására tíz beszédet 
felhozhatok, me l lyeke t MZ E l l enkező Rész-

' 1 1 ek ( a z Oppos i t ionah) fe je i az utóbbi 
ülésben tartottak , 's a' me l l yekbö i nyi l 
ván kitettzik, h o g y ezen Résznek Oráto-
r ai n l egveszede lmesebb lűvánságoknak 
Tolmsíttsaik l e g y e n e k , és ho,u,y • eh o\\y 
c z elzásolíat nyilatkoztatnak beszédjeik ál-
lf\ me l lyek a' Monárkhia i in téze tekkel , 
j* Qonstitútzió'v'al, a ' k ö z ö n s é g e s r e n d e l , 
? 1 Szabadságnak és Országiásnak min-

neme ive l e l lenkednek. Ezen beszé
deknek erányzása , m e l l y e k e t én ha a 

szükség találja k í v á n n i , ftfl fogok h o z n i , 
szemlátomást a' nemze tnek fellázzasZtatá-
sára 's revolútz ióra v a l ó ingere l te tésére 
v a l a intéztetve. A z o n K é p v i s e l ő Uraknak , 
e z e n kamara' tag ja inak, amott , kik en
g e m ' beszédemben kiáltozásaik által aka-
dá l lyoz ta tnak , j e l e n t e n e m k e l l , h o g y en
g e m a' kiáltozok se ' m e g nem ijesztenek, 
sem é l n e m tartóztathatnak s z o m o r ú , do 
kételkedésen k ívü l szükséges kötelessé
g e m n e k tellyesítésétöl. Ü g y van U r a i m ! 
va lamint ezen kamarának mind azok a* 
t a g j a i , kik az elubbeai ülésekben jelen, 
v o l t a k , úgy egész Franczia Országban 
mind azok, kik a' mult Júniusi beszédeket 
olvasták v a g y m é g ezután olvasni fogják, 
kente iének mind az akkori (Júniusi) , mind 
p e d i g az ezen újabb ülésekben tartatott 
beszédekről m e g v a l l a n i , h o g y mind e z e k 
revolú tz ióra v a l ó ny i lvánságos és e l l en-
mondhatatlan m e g h í v á s o k voltak. Ü g y 
van uraim ! e z e n beszédeknek irójiróf,- az 

'esküdi tek Í télőszéke' e l e j ébe állíttathatná
nak , azt az ítéletet fogná mondani ha az 
í t é lő szék , h o g y ök e z e n bürit valóban e l 
köve t t ék . A ' t á m o d á s Júniusban va lóság
gal kiütött vala, mint magok , kik azt ö l l y 
ügyet lenül eszközlötték vo l t k i , m e g v a l 
lottak, 's azt eze i i orátori székből men
teget ték is. Bár m e l l y soknak tessék is 
ezen erössitésJ csakugyan igazság. A 
mostanság lefolyt verekedések ben p e d i g 
más erányzást ve t tek magoknak ugyan e-
zen Orátorok. A ' fo czélzás most is az 
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e löbbeni : csakhogy most nem a' nemzet* 
h e z , hanem az armadához v a n intéztet
v e . Jól látja jó l é r z i ezt e z e n kamarának 
nagyobb ré sze . A z e l l e n k e z ő • rész ' Orá-
torai kevese t gondolnak a ' tanácskozásra 
felvétetet t tá rgyakkal V azok eránt tété-
tödö határozásokkal 5 ők az armadán fek
v ő terhekről beszéllnek*, ők azt engede t -
lenségre akarják i n g e r l e n i , és sok o l ly 
beszédeket tar tanak, mel lyek a' Constitú-
tziúval 's e zen kamarának a' köz bo ldog
ságról v a l ó j ó é r t e lméve l e l lenkeznek . 
Uraságtok m e g g y ö z e t t e t v e v á g y n a k e z e n 
czélzásokról \ v e g y é k tehát ezeke t l e g v a - ' 
lódibb fontolásra. K é r d j é k - m e g m a g o k 
m a g o k t ó l , h o g y micsoda jusai v á g y n a k 
ezen kamarának, micsoda jusaik v á g y n a k 
az Uraknak mint K ö v e t e k n e k ? A z U r a k , 
midőn 1819-ben Május' j 7-dikén azt m e g 
határozták, h o g y micsoda cselekedetek 
micsoda hirdetések szenvedhetnek bünte
téseket, akkor egyszersmind azt is k iny i 
latkoztatták , : h o g y semmi ezen Orátori 
székből tartatott beszédeket nem lehet Ité-
loszéki proczedúra alá adni. T e h á t akár 
m i námü vétket v a g y akár m i bűnt te
gyünk beszédünk által önként v a g y aka
ratunk el len ( m e r t , h o g y estek, sze
rencsétlenségünkre ny i lván tapasztaltuk) , 
nincs t ö r v é n y s z é k , a' me lynek e le jébe 
czitáltathatnáiiak. D e más fe lő l ugyan
csak ti, mikor azt kinyilatkoztattátok,~hogy 
benneteket semmi í télőszék' e le jébe n e m 
lehet ál l í tani , egyszersmind azt is k i n y i 
latkoztattátok, h o e y ezen kamarának tu
lajdon t ö r v é n y e i alá tartoztok. Én ennek 
e g y ülésében azt a' jovallást tettem vala , 
h o g y -A maga edd ig fennállott rendszabá
sai közzé t egyen -bó m é g némel ly czikkel-
lyeket , a' me l lyek alkaimatosok lennének 
arra, h o g y ennek nemzet i méltóságát fenn
tartassák. Minden nap' fájlalom, h o g y j o 
gállásomat el nem fogadtátok. M i d ő n én 
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azt tet tem, az é lőbbem t ö r v é n y h o z ó gyű
lések által adatott példákat hordoztam 
szemeim e l ő t t ; ma más okokat tudnék 
fe lhordan i , h o g y jo ra l l á som megerössit-
tessék; ma azokat a' bűnös scénákat hor-
danám-fel, m e l l y e k itt e g y időolta eléfor-
dúltak 's m e g nem büntettettek. A v v a g y 
U r a i m , nem oda m e n t - é már a' dolog, 
hogy e z e n kamara ne csak az elkövette-
tett bűnökért menedék hal lyül szolgáljon, 
hanem o l ly m e n e d é k h e l l y ü l , a* melyben 
magában m i n d e n bűnöket büntetetlenül 
el lehessen k ö v « t n i . A ' kértlés most az: 
H o g y v a l y o n az az elsöségi jus , mellyel 
ezen kamara ' tagjai kaptak, abban áll-e, 
h o g y a' Thrónus t és Státust felforgatni 
iparkodjanak 5 és h o g y a ' j ó gondolkodású 
Deputatusok kötelességeimül! fogják-é tar
tan i , h o g y az i l ly próbatételeket e l -néz
nék? M í g effélék nem tör téntek , r«mén-
lenünk l e h e t e t t , h o g y lehetetlenségek: 
de már most megmutatta a' szomorú ta
pasztalás, h o g y ezeknek elnyomattatáso-
kon kellessék iparkodnunk. Uraim .' er-
zeni ke l l az Uraknak a z t , hr 'gy melly 
fontos do log l é g y e n az Orátori - széknek 
l e g n a g y o b b szabadsága "s azon. bűn* 
ködések k ö z ö t t , a' mel íyeke t nem l«'.het 
meg nem büntetni, határlineát tenni-ura
ságtok azt m e g nem enge-. 'hetik, hogy 
ezen kamara a' szédelgő fejek' bünhödo 
piaczává l e g y e n , 's által láthatják egy
szersmind, h o g y az i l ly bűnös beszéde
kért v a l a m e l l y Orátort csak meg in ten i , 
h o g y tarttsa a' rendszabáshoz m a g á t , ne-
vettséges do log . Soha se ' reménlhetjüK 
a' szabadságnak ál landóságát , va lameddig 
a' m e g e n g e d t e t i k , h o g y az indulatok kí
vülről segittségül szolIittassan«k 's arra 
nogattassannk, h o g y a' thiónus ellen 

. *s magok Uraságtok e l l en feltámodja-
nak, 's va l amedd ig az armadában támo-
dást gerjeszteni 's a' f eny í t éke t , mel ly 
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nélkül az armadák Országok 5 ostorai v o l 
nának, s e m m i v é tenni szabad leszen. É n 
m e g h í v o m Uraságtokat , b o g y gondo lkoz
zanak az Orátori szabadsággal va ló visz-
szaélésnek megakadállyoztatására szolgáló 
eszközökről ." 

-' A ' M o n i t o r azon c z i k k e l l y é b e n , 
mellyet Politikai M i s c e l l a n e a k cz i -
nie alatt s zoko t t ' k i adn i , e g y e b e k köztt a' 
Követek ' kamarájának ezen b e v é s ülései
ről is e m l é k e z v é n , i l ly hathatós felkiáltá
son v é g z i a' rosz 'czéizású Orátorok e l len 
intézett é sz revé te l eke t : — „ A z esztele
nek, a' veszede lem' ö r v é n y e i n e k előállí
tásán iparkodnék , m e g nem g o n d o l v á n , 
hogy ezen ö r v é n y e k őket magokat is el 
fognák n y e l n i ! A z eszt. lenek , kik arról 
a r é g i , a' mi revo lu tz ió j ink által már 
illy sokszor megújittatott meséről elfelejt
keznek , arról a' m e s é r ő l , a' m e l l y m i n -
den revolút/ iókat azon kép által fest-le 
szemeink el tt : H o g y miként eszi S a-

. t u r n u s a' ri^iga' g y e r m e k e i t . " 
El bbeni leve lünkben emlékeztünk 

vala Spanyol Országban va lami P r a d ó i 
ö s s z e e s k ü v é s r ő l , m e l l y meg lepe t t e tvén 

a részesek v a g y elfogattattak v a g y elszél-
lesztödtek. A ' parasztok k ö z z i i l , kik útat 
vesztet tek, 1 3 - m a i i Frantzia Országba 
futottak által 's Bayonnéba már megér 
keztek. Ezeket a'' Frantzia l eve l ek új m ó -
d l Kivándorlottaknak n e v e z i k . 

S p a n y o l O r s z á g . 

• A Madr id i tudósítások szeréntaz utób-
1 lármás történeteknek ártalmas befolyás

o k vol t a' K i r á l l y ' egésségéhez , és ú g y 
"élnek az O r v o s o k , h o g y az ö Fe l sége ' 
tellyes meggyógyulásá ru elkerülhetetlenül 
^Ükséges l e g y e n , h o g y e lébb E s k u r i -

b * > 's onnét azután a' S a c e d o n i 
l e rdŐre v e g y e útját ö F e l s é g e . — 

A ' Gazet te-de-France ezeke t j e l e n t i 
Madr idbó l Febr . i 6 - d i k á r ó l : •— „ A z O r 
száglószék újabb népzendülésekröl v e t t 
tudósításokat, a' m e l l y e k Corunnában Febr . 
1 0 - d i k és u - d ik napjain fordultak e l é ; 
lO-dikben a' tör tént , h o g y valami e m b e r 
az uczán le 's fe l n y a r g a l v á n í g y kiálto
z o t t : Éljen a 'Kirá l ly . ' Veszszen-e l n \Con-
st i tútzió! Ezen ember t azonnal e l f o g t á k , 
"s ezze l v é g e vo l t az az napi lármának • 
11 - dikben hasonló m ó d o n kezdett e g y 
ember az uczákon kiá l tozni . Ez el len né 
hány uépmozga tók a' népe t tűzbe hoz 
ták ; delutánni 4 órakor a' FÖ K a p i t á n y ' 
ablakai elejébe gyű l t a' sokaság, 's azt 
k i v á n t a , h o g y a' FŐ Kapi tány mutassa 
magát a' follyasón ; ö ez t megcselekedte 
's a' népnek m e g e n e e d v é n , h o g y h á r o m 
ember t a 'közönség ' kívánságának e l émon-
dására hozzá felküídhessen, ez által a* 
lármázókat v a l a m e n n y i r e lecsendesítette. 
A ' n é p ' k í v á n s á g a ' k e t t ő b e n állott — e l ő 
s z ö r , h o g y azon f o g l y o k , kik az Orensei 
öszszeesküvésért a' Sz. A n t a l várába zá-
rattattak, onnét haledék nélkül hozattas-
sanak Co'runnába -— másodszor , h o g y a 
FÖ Kap i t ány ezek e l len haladék nélkül 
indíttasson pert 's őket tüstént büntettes-
se-meg. A z e l s ő , ha m i n d j á r t nem é p 
p e n tüstént is, m e g í g é r t e a' F ö K a p i t á n y ; 
a' másodikra azt mondtta , h o g y a' nem 
töl le f ü g g , m i v e l h o g y a' t ö r v é n y e k e t a' 
m a g o k fol lyamatjokban n e m lehet m e g g á 
tolni. Erre csendesség l e t t , de a' n e m 
sokáig tartott; a' nép azt mutatta, h o g y 
eltökéUette magá t , h o g y maga m e g y é n 
a' Sz. Anta l várába a ' f o g l y o k ' elhozására. 
A ' FÖ Kapi tány a' P o l g á r i K o r m á n y o z ó -
v a l 's e g y é b tisztekkel a ' nép k ö z z é ki
m e n v é n , j ova l lo t t a , h o g y jobb leszsz ha 
szé l lye l oszlik. H o g y jovallása foganato
saim l e g y e n , affelöl is ígére te t tett, h o g y 
Madridba Kurirt kü ldvén az Országlószék 
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ke l meg- fog ja h í v n i , h o g y a' szóban l é v ő 
foglyokat azonnal í t é l t e s se -meg . — „ A 
Ki rá l ly n é g y V a g y öt napoktól f o g v a b e 
t egesked ik} Febr . i 5 - d i k é n eret vág t ak 
rajta; azonba ro?zszúlléte mellet t is kén
telen v o l t magát a' népnek a' fo l lyasón 
m e g m u t a t n i , h o g y a' közönség köztt e l -
terjedett híreket megczáfol ja . A ' f o g h á 
zak tele v á g y n a k ; az indulatok pezseg
n e k ; új lármáktól lehet félni. 

A* Párisi Mon i to r M a d r i d b ó l Feb -
ruárius' 1 5 - d i k é n indult tudósítások után 
je len t i , h o g y oda L a i b a c h b ó l Kur í r 
é rkezvén a 'kü l ső dolgokra ü g y e l ő Can-
cellariánál s z á l l o t t - l e , 's meg je lenése na
gyon , szemibe tünt a' fő város ' lakosainak, 
a me l ly m é g fontosakba tétetett az á l ta l , 
hogy az említett Kurírnak m e g é r k e z é s é -
sel azonnal r endk ívü l va ló Ministeriális 
tanács tartatott. 

O l a s z O r s z á g 

A ' Laibachi tudósítások szerént, mel 
l y e k Márczius* 6 - d i k á n indultak, a' Cs. 
K . ármáda' fő hadi szállása Febr. 27-dikén 
Fol ignóban vol t , m e l l y napon a' Wal l rno-
den osztállyá a' N á p o l y i határtól há rom 
mért fö ldnyire R i é t i b e érkezett . A ' S t u t -
terheim' osztállyá u g y a n azon napon P o n -
te-mollenál ál lván , onnét T i v o 1 i fe lé 
tette mozdulásait, a ' n é l k ü l , h o g y R o m á 
ba belépett volna . A ' W i e d - R u n k e l Osz
tállyá Tern iné l , a' Hessen-Hqmburgé S p o -
le tóná l , a' L e d é r é r e Fol ignónáí tanyáz
tak. A " bal szárny felöl l é v ő keskeny 
útak ( d e f i l é k ) n a g y o n meg vol tak f e g y 
veresekkel rakattatva. — A z o n kicsapdo
só cspportok, m e l l y e k a' Cs. K . sergeknek 
ezen v idékekre v a l ó megérkezése előtt a' 
Romai határokra kulömbkülümb becsapá
sokat tettek vala , sergeinknek odaérkezé-
sével mind viszsza takarodtak a' N á p o l y i 
határokra. 

A ' Ferdinánd K i r á l l y ' magános levele, 
me l lye t a' f i jához a* Kalábriai Herczeg. 
h e z a' mostani Régenshez i r t , 's a 
m e l y r ő l a' Három N a g y Hatalmasságok' 
D e c l a r a t i o j á b a n emlékeze t tu'te-
dödöt t , m a g y a r fordításban ez : — " 

„ N a g y o n s z e r e t e t t F i j a m ! 
Esméred g o n d o l k o d á s o m a t , m e l l y e l né
p e m eránt v ise l te tek , ' » azon inditó oko. 
kat, m e l l y e k engem* arra ve t tek , hogy 
k e m é n y tél ' i de jén 's i l l y idős koromban 
i l ly hoszszii és terhes útat t egyek . Orszá
gunkat újabb viszontagságok által látám 
fény ége t t e tn i , és é r z e t t e m , h o g y semmi 
tekintetek által el nem kell tartóztatod-
nom attól, h o g y e g y legszentebb köteles
ségek által parancsoltatott próbát megte
g y e k . — , , A ' F e l s é g e k k e l - t a r t o t t első be
szédemtől f o g v a , 's attól f o g r a hogy a 
Troppauban ö s z s z e g y i i l e k e z v e vo l t Udva
roknak tanácskozásaikról tudósíttattam, 
semmi kéttségeskedésben nem lehettem 
nffeiöl, h o g y micsoda néző pontról szem
léljék ők a' Nápolyban, ,Júl ius ' 2 - diká'.ól 
fogva előfordult történeteket. Én őket vál-
tozhatatlanúl meghatározot t szándékkal 
lenni találtam azeránt : h o g y sem a 'dol 
goknak ezen történetekből szármozott ál* 
lapotját, sem azt a' mi ebből továbbat kö
ve tkezhe tne , m e g ne esmérjék ; h o g y 8 

dolgoknak e z e n állapotját az én Orszá
g o m csendességével 's a' szom széd Státu
sok' bátorságával megegygyezhe te t l ennek 
lenni kinyilatkoztassák; ső t , h o g y , ha a 
kékességes eléadásoknak e l egendő erejek 
nem lenne a r r a , h o g y e z e n állapotnak 
v é g e t ve s senek , azt f e g y v e r e s e rő által 
e lnyomják. — „ E z az a' NyilatkoZtatás , 
mel lye t nékem a' Felségek és az ö tellye* 
hatalmú Bízottjaik tettek, 's a' m e l y r ő l öfe 
semmi esetben í e nem fognak mondani* 



£2 én h a t a l m o m o n , ső t , mint g o n d o l o m , bátorságba helyheztesse , de egyszers-m ind 
minden ember i hatalmán hívüs v á n a z , az e g y é b Olasz Státusokat is a' fé le lem ne l í 
hogy e z e n dolgoknak e g y é b resuilátumot és nyughatat lankodásnak mind a z o k t ó l 
adhassunk. A z a l t e r n a t i v u m , tehát, a ' n e m e i t ő l , m e l l y e k e t azoknak a' mi or-
nielyben v a g y u n k , n y i l v á n s á g o s j és m i szagunkban eléfordul t új történetek o k o z -
azon e g y e t l e n e g y eszközre n é z v e , m e l l y tak v a l a , megment tse . — „ A z én k i v á n -
által országunkat a' hadakozás ' ínségeitől s á g o m , n a g y o n szeretett F i j an , a z , h o g y 
megoltaímazhutjuk, többé semmi b izon- te e z e n irást közönségessé t egyed , h o g y 
talánkodások között nem lebeghetünk, - — s e n k i magát azon v e s z e d e l m e s 'á l lapotra 
„ A z o n e se tben , ha azok a' fe l té te lek, í i é z v a , m e l y b e n v a g y u n k , m e g n e csal-
mellyek mel le t t a' Fe l ségek ' allhatatosok, hassa. Ha ezen Írásnak az a' foganatja 
elfogadtatnak, azon eszközük , m e l l y e k laszen, mel lye t az én atyai ezélzásaimnak-
abból köve tkezn i f o g n a k , az én' r é szvé - tudása '$ az a b izodalom , me l lye t én a* 
,telem nélkül nem fognak meghatároztá l - te bölcsességedbe's n é p e i m ' egyenes g o n -
ni: azt mindazonáltal csakugyan tudtodra dolkodásába 's hűségébe he iyhezte tek , 
kell a d n o m , hogy a' Monárkhák némi- v á r n o m e n g e d n e k , e z e n esetben a' te 
némü kezességeket k i v a n n a k , me l lyeke t g o n d o d leszen a ' k ö z ö n s é g e s rendet addig 
Ök a' szomszéd Státusoknak bátorságokra fenntartani , m í g én néked a 'Stá tus 'ko r -
nézye szükségeseknek tartanak. — „ A" mányoztatásánok j ö v e n d ő b e l i fo l lyamaí* 
mi azt a' Systemát i l l e t i , m e l y n e k a' dol- j á ro l va ló akaratomat meghatározot t m ó -
gok' mostani állapotja' h e l l y é b e kell lépni , don kinyi latkoztathatom. —- „ K ö l t L a i -
ezen tekintetben tudtomra adták a' Felsé- bachban Jan. 28-dikán 1 82 l-ben. " — - ( A z t 
gek azt a' közönséges n é z ő p o n t o t , a' az e z e n l e v é l l e l , m e g e g y g y e z ö U t a s i -
meíyröl ck ezen kérdést szemlél ik . Ok t á s t , me l lye l n h á r o m , úgymin t Á u -
azon eszközöket , m e l l y e k e t én a ' v é g r e striai, Orosz és Pruszszus U d v a r o k u g y a n 
cléfogok venni , h o g y Or^záglásomnak o l l y ezen lave le t a', magok N á p o l y b a n vo l t kö-
erosséget adjak, a' m i l l y e n r e szüksége vet tségeikhez Jan. 3 l - d i k é n elkísértették, 
van, ú g y n é z i k , mint o l l y d o l g o t , m e l l y hoszszú l é v é n , mcst n e m közölhe t tük . ) 
a mi Szomszédaink' 's köve tkezésképpen * 
e getz Európa ' békességére 's bátorságára * .* 
nézve felettébb fontos , de azonban ú g y , A ' F lorenez iábol éskezett legújabb le- . 
h o g y az é n szabadságomat , ez^n eszkö- v e l e k k e l e g y ü t t , két ú j P toklamáziók is 
Zöknek kiválosztásában megszorí tani nem é rkez t ek -meg , m e l l y e k n e k e g y g y i k e , ö 
tar ják. A z ö egyenes kívánságok a z , Fe l ségé tő l a ' k e t Sicil iák' K í r á l l yá to l , má-
h ° g y én a' magam' legbé lá tóbb 's legjobb sika az Austriái á rmáda ' fő vezéré tő l va ló , 
indulatú alattvalójim által körülvéte t te tve , * á a " m e l l y e k í g y k ő v e k e z n e k : " — 
n z én népe imnek valóságos és állandó ja- „ F e r d i n a n d u s etc. etc. A ' mi lel-
vokat, a' né lkül , h o g y a* közönséges bé- künk szoinorkodósa, mint azt Jan. 28dikán 
késségnek fenntartatásáról is szemeimet a'^mi nagyon szeretett fijunkhoz a' Kala-

' e l v e r i n é m , tekintetbe v e g y e m . 's iparko- briai Herczeghez hüldött levelünkben ki-
á_ássaimnak gyümölcse e g y o l l y Or'száglá- fejeztük^ 's a ' m i Felséges Szövettségseink 
8 1 Systéma l é g y e n , m e l l y az én országom- által a' magok ' képvise lö j ikhez , mtéz - , 
n a H csendességét 's boldogságát állandó tetett. ugyan azon időbél i 's agyán 



azon -értelmű Magya ráza t j a ik , s' mi né- által fognak fo ly tonfo lyó feleletek adat. 
p e i n k e t azon veszede lemre n é z v e , m e l l y , tatnk — 
mint a' mult Júliusi bá.nko'dásra mél tó „ Í U y környülál lások között tulajdon 
tör téne teknek / s az ezekből fo ly t további magunk és népeink éránnt v a l ó köteles, 
resultatumoknak köve tkezé se , mostan a' ségunknek tartjuk lenni Ki rá l ly i és Atyai 
m i országunkat f e n y e g e t i ^ s e m m i kéttsé- akaratunkat kinyilatkoztatni . — „Hosz. 
geskedésekközöt t maradni* n e m hagyhat- s z a s , t izenhat eáztcndeig tartott tapaszta. 
ták ."— A ' mi atyai szivünket a z a z erős lás esrnertette-meg vélünk alattvalójáig 
r eménység táplálta vala , h o g y a* mi sür- nak ve l amin t charakterét i't,;y szükségeit, 
ge tö intéseink a' bölcsesség- és mérséklett- Mi bizodalomnál viseltetünk az ÖV egyenes | 
ség ' tanáctlásaíknak meg g y ő z ő fontosságot gondolkodássok arant, 's Isten'segedelme- j 
fognak köl t t sönözni , és hogy a' v a k f a - v e i az ö szükségeiknek', e g y e n e s és allan. 
n a t i s m u s n e m fogja v é g h e z v inn i dó utakon módokon e lege t fogunk tenni 
az t , h o g y Státusainkra azon vészedé i - tudni. — „Ehezképpes t kinyilatkoztatjuk, 
meket hárittsa, a' mel lyeket mi m e g e l ő z - h o g y az az á rmáda , m e l l y a' mi hatá-
n i m i n d e n gondoskodás által iparkod- raink felé e l ő n y o m u l , hűséges alattvaló, 
tunk. —i „ E z e n reménségünk o k o z t a , jink által nem nézettethetik ú g y , mint el-
h o g y azon he l lyen v a l ó maradási 'mkat, lenséges á rmáda , min thogy e z , egyéne-
hol a ' m i hatalmas Szövettségeseink együ t t sen és egyedül csak az ök ' védetméré, a 
V á g y n a k , meg hcszszabbittsuk, o i íy czél- .rendnek fenntartatására , ' sa ' beb.ö és lúilso 
zással, h o g y ahozképpest , mint a' N á p o - csendességnek helyreállittatására van ha-
l y i határozások k i fognának ütni, azon tároztatva." —- „ M i parancsoljuk a' mi aj-
ezélnak elérése v é g e t t , mel lyen mi mint rhádáinhnak , valamint a' szároziaknak ugy 
engesztelő és békességeszközlő légbuzgóbb a' t enger ieknek i s . h o g y Felséges Szövet-
ohajtossal d o l g o z u n k , minden e rőnk ál- tségeseinhnek sergeiket úgy fogadják, mint 
tal az utolsó pillantatig iparkodjunk, 's a' m e l l y e k csak 11 mi országunknak való-
magunknak azon e g y e t l e n e g y vigasZta-* ságos j a v á v a l m e g e g y g y e z Ő l e g fognak mun-
lást megsze rezzük , mel ly m i n k e t i l l y k o « ká lkodn i , 's ú g y bánnyanak vél lek , mint 
rósságunkbán i l ly sok gondoskodásainkért e g y o l l y a rmadához ülik, a ' m e l l y nagyon 
kielégittsen , és a ' m i i i l y k e m é n y téli idő- távol l é v é n attól, hogy e g y h a s z o n nél
ben tett h c s z s z ú és terhes útozásunkért kül v a l ó hadakozásnak, ostorait reájok 
megjutalmaztosson. — „Hanem a z o k , a' a k a r n á v i n n i , semmi e g y é b elhatározta-
kik Nápolyban most egy szempil lantat ig tással nem megy'" hozzájuk, hanem csak 
a hatalom'bir tokában v á g y n a k , v a l a m i hogy a 'csendességnek bátorságba helyhez* 
kevés s z á m ú e m b e r e k n e k V e s z e d e l m e s tetödésén d o l g o z z é k , 's a' közönséges jo" 
befolyása által e l ragadta tván, szavunkat nak m i n d e n valóságos barát jai t , és i g y a 

m e g halgatni te l lyessége nem akarták. D e Királynak m i n d e n hüsséges alattvalójit ol-
sőt i n k á b b azzal a' fundamentum né lkü l ta lmazzá ." 

való 's a' n a g y Monárkhák' betsületét meg- A z Austr ia i Armada' fö vezérének 
sértő szinléssel iparkodtak népünket meg- Proklamatziója. — " 
csalni, h o g y m i itt kénszerittésnek álla- „ N á p o l y i a k ! A z o n szempillantatban, 
pótjában vo lnánk . " Ezen h iú és büntetés- midőn a' v e z é r l é s e m alatt I évö ármáda aZ 
íeméltó vádolásra valóságos c se lekede tek ország'határára ér, hivatali köttelességern-



m m . 

nek tartom, e lő t te tek , szabadón, és n y i l v á n 
közönségessé t enn i , h o g y mi l é g y e n mun-
kálódásim' czélzása. — 5 S E g y szánakkozás-
ra méltó revulu tz ió a' tnult Jaliusban a 
ti belfő csendességteket megzavar ta 's a' 
baráttságnak azon kö te lé t , m e l l y az e g y 
mással szomszédos Státusok között C3ak a' 
köittsönös bizodalomnak fundamentumos 
feltételé alatt á l lha t - fenn , elszaggatta. — 
„A. ' ti Monárkhatok fe lemel te a' maga K i -
rállyi és A t y a i szavát. Megin te t t benne
teket azon, haszon nélkül v a l ó hadako-
szásnak iszonyatosságai eránt , mel lye t 
reátok, czé lozva senki nem hárított, hanem 
a' mellyet csak tulajdon tettetek által v o n 
hattatok magatokra." — „Országo tok
nak régi hűséges Szüvet tségesei is hozzá
tok itézték szavaikat. N é k i e k önti ' népeik 
eránt való kötelességeik v á g y n a k : de a' 
ti valóságos és állandó boldogságtok se' 
idegen dolog e lö t tök , és ti ezt kötelessé
geitekről való elfelej tkezés és támodás 'ál
tal, soha m e g nem fogjátok nye rn i . V e s 
setek, el. a?, idegen munkát , 's ragaszkod
jatok Királ lyotokhoz. A ' ti és az ö boldog-
sagtok tíJválosztlj-'ttatlinúI ösze vágynak, 
köttettetve. — „ M i d ő n mi az ország' ha
tárain által -menünk , semmi <-lIenséges in-

| dúlat nem vezér l i l épése inke t . " — „ A z 
en^ parancsolataim nlá ada ta tva l évő ár
máda .ni-iden Kirá l lyához hűséges 's csen
dességet szerető NájioJlyi e m b e r r e l , mint 
b ara'tjával ú g y ' f o g b á n n i , mindenütt l eg -
•^rosabb fenyí téket fog t a r t an i , 's csak 
azokat fog jn , mint a l lenségei t ú g y nézni , 
8 »>li, mint e l lenségek , e l l ene fognak ál
lani. — N á p o l l y i a k ! halgassatokKiráí lyo. 

toknak es hz ö barátjainak szava ikra , kik 
nektek i s barátatob. Fontoljátok - meg a-
^°kat a sokféle ínségeke t , a 'me l ly ekét hiú 
"enáilástok által magatokra fogtok v o n -

n'5 foufoljtitoIvtnea;, h o g y az a' t é v e l g ö 
V e lekedés > m e l l y által a' r endnek és csen-

dességnelt e l l ensége i , a' ti taíajdon e l l en
ségei tek , benneteket magvaki tani iparkod
nak , a' ti állandó boldogságtoknak kút
feje soha s e ' l ehe t . " -— 1 

„ B á r ó Fr imont János , az. 
ármáda ' fő v e z é r e . 

„ H o g y a' nemze t ' o z o k n a k , a* m i k 
feljebb igértet tek, pontos betöltetése eránt 
bátorságba he lyhez te töd jék , k ö v e t k e z ő 
rendelések té te t tek: í ) Minden békessé
ges és csendes p o l g á r o k az ármáda' ol tal 
ma ' alá vétetnek. 2 ) N á p o l y országába* 
semmi hadi adó aem vétet te t ik - fel , ha az 
á rmáda ott baráttságos befogadtatásra talál. 
Pénzbé l i adót, csak az o l l y tar tományokra 
és he lys ' egekre lehet v e t n i , a 'mel lyek ki-
rá l lyoknak akoratja 's ünnnön és po lgá r 
társaik j ava e l l e n , magokat el lenségesen 
visel ik . Ezen hadi adóknak a' csendes tat-
t o m á m y ö k ' kára' megtér i t te tésére kel l for
díttatni. 3 ) A.z ármáda' tartatására szük
séges matériálékat a' fö ld lakosai adják.— 
, , H o g y azonban semmi féle rendet lenségek 
'5 n é m e l l y e k n e k felettébb v a l ó terheiteté-
se ne történhessék, és h o g y az országnak 
e g y g y k része , az agésznek csendessége 
fenntartatásáért, a' másik felett igen na
g y o n m e g ne terhelődjék , mindenrő l , a 
mit az Ország á d , Quietántiát kell a d n i , 
V e z e n Quiétántiákat a' maga idejében a 
l iquidáláson el kell v e n n i . u .—. „ A z o n h e l y 
ségek , m e l l y e k az ármáda' menetelekor 
magokat el lenségesen v i s e l i k , nem kapnak 
Quiétántiákat az adott ho lmikér t , ' mind 
addig míg ott a' csendesség he ly re nem 
'all.* A z előbb kiadódó Quiétántiák, a z o l l y 
h e l y s é g e k b e n , me l lyek későbbre magokat 
el lenségesen fogják v ise ln i , semmit se 

é rnek . " —-• • 
„ B á r ó F r i m o n t János, az 

ármáda ' fővezére . 



., * P o r t u g a 1 1 i a. 

L a i b a c h b ó l ujabb tudósitás é rke- A ' J o u r n a 1 - d e s - d e b a t s Kiadott l 
•SSett az áhnáda' mozdulása i ró l : A-' fő ha- némel ly próba - darabokat a' Lisbonábaií j 
di szállás Márzius ' 3 -d ikán T e r n i b e n , az « ' revolu tz iós -emberek által é lőképpen 1 

elöljáró csapat' szélső v i g y á z ó linéaja Rie - elintéztetett Constitútzión ak czikkellyei f 
ti me l l e t t , a' W a l m o d e n Oszsállyának da- k ö z z ü l , m e l l y e k egy más Párisi újságnak -
reka C a s a - V i c e n t i n i mellett Rie t i mege t t . azon í télet - tételét , h ó g y ezen Portugalliai j. 
a ' W i e d - R u n k e l és Hessen -Homburg Osz- Constitútziónak fabrikátuma m é g azon l' 
tállyaik T é r n i mellet t l ó g e r h e n , a' L e d ^ - Sponyol országi Consti tútziónál i<?, niel» 
rer Osztállyá F o l i g n o é- Spoleto k ö z ö t t , l ye t a' Cortessek Kadikskan 1 S 1 2 - tőben 
az ágyúzok' tartalék - Osztállyá N a r n i mel- készítettek, sokkal dcmagogi luisabb légyen, [ 
lett ál lot tak; a' Generális Stutterheím' ser- tel lyesen megerössí t ik . Ezen új Con-í 
géhez Frascati m e l l é néhány" lovas és 'stitútziónáüs elörajzolatoh szerént , mel. , 
a g y u z ó csapatok csatolták magoka t .} ; lyek Febr . 7-dikén terjesztődtek Lisbóná- [ 

r - ban a' Cortesek' gyűlése ' e le jébe , egyedül? 
A ' Laibachi újságban e' hónap ' j5-di- csak a ' n e m z e t e t illeti az a' j u s , b o g y ama- j 

káról olvassuk, h o g y Császárunk Ő Fe l - ga ' K é p v i v i s e l d j i által fundamentumos tör- j 
sége a' maga szeretett Ipájának a ' k é t Si- v é n y e k e t a d j o n ; a' t ö rvényhozás i hatalom . 
ciliák' -K i rá l lyának , minekelőtte ez onnét a' Ki rá l ly együt t va ló r é szvé te l éve l de sem-g 
Martzius' 3 - d i k á n útnak indult v o l n a , a' mi absolutum V é t ó v a l , a' Cortesek' gyü- \ 
Szent István M a g y a r l í i r á l l y i és a ' L e o p o l d lésén fekszik. A Kirá l ly je len nem iete- ^ 
Austriai Császári R e n d e k n a g y Keresztje* b e n , v a g y meggátol ta tásnhor , a'Cortesel^ 
ket által küldöt te , a* kitől Császár ő Fe l - r e n d e l i k - e l , h o g y miként essék a' törvey 
sége már azelőtt a' Sz. Januárius' és .Fer- nyék* Sánkczionáltatása. A ' Királ ly * 1 
dinandus' Rendjeknek nagy Keresz t jeket Cortesek' gyűlésében csak annak kinyil '" ' 
Vette és elfogadta vala . —• Modenái Fe - tásakor lehet j e l en . A ' t ö r v é n y e k ' initia-
rencz ö K . Herczegsége hosonlóképpen t ivuma a' Deputatosok' jussa. A ' Királly 
útnak indult Laibachbol Marcz.-3 - dikán , sem. nem provogálhat ja sem el nem, osz-
'3 ugyancsak Császárunk ö Felségétő l a' lathatja a' Cortessek' gyűlésé t . A ' Constí-
Szent István M . Királ lyi Rendje n a g y K e - tútzión változtatást tenni ezeknek a' jussa, 
tesztjét , Sándor Császár ö F. gétöl a' Sz. de a' mostanin ezek se' t ehe tnek változta-
A n d r á s , Sz. Sándor és Sz. Anna ' , , a ' ' k é t " tást' n é g y esztendők előtt . A ' városban 
Siciliák' Királlyátol Ferdinandos ö F e l - Pt rmanens Deputátz ió áll f e n n , hogy a 

ségétöl ped ig a 'Sz . Ferdinandus Rendjek ' Corteseket r endk ivü lva lóképpen öszszehi-
czimerét kapta ö K , Herczegsége . vassá. Szövet tsegi és kereskedési Kötése

ket a' Cortesek tehetnek. 
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